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Lithographie, Chemigraphie mit ,ph‘. Es wiirde mich interessieren, welcher
Sinn in dieser unterschiedlichen Orthographie (oder heif3it es Ortografie?)
liegt?“

Lieber Herr B., niemand wird in solchen Verschiedenheiten einen ver-
niinftigen Sinn herausfinden konnen; im Gegenteil: sie bilden fiir alle
Freunde der Sprache ein leises Argernis.

Etwas Erfreuliches ist immerhin kereits geschehen: Man hat bei Begriffen
aus fremden Sprachen und Kulturkreisen einen Anlauf zur Vereinfachung
und Verdeutschung des Schriftbildes gemacht. Im militdrischen Bereich
gibt es seit Jahrzehnten nur noch das Telefon (,Tf“ in der Abkiirzung).
Aber auch in der ,breiten Offentlichkeit* hat man sich ldngst an das Tele-
fon, die Telefonistin, den Telegrafisten, den Grafiker gewohnt, und Wort-
formen wie Sylvester, Elephant, Adolph, Joseph, Cigarre wirken heute aus-
gesprochen altertiimlich, zum Teil leicht ldcherlich. (Das diirfte man sich
auch beim Schweizer Fernsehen merken: vor kurzem wurde in einer Wett-
bewerbssendung mit Zeitungsleuten ein amerikanischer Wahlkampf-, Ele-
phant®“ vorgestellt!) Man darf also festhalten, daf3 die deutsche Sprache,
jedenfalls in bezug auf die Schreibung fremder Begriffe, eine Orthogra-
phiereform in Angriff genommen hat.

Nun zeigt es sich freilich auch hier, daBl der Mensch oft Angst vor der
eigenen Courage bekommt. Die Vereinfachung des Schriftbildes von Fremd-
wortern ist auf halbem Wege stehen geblieben, vor allem weil wir der
Kraft der Tradition erliegen (,,So war es immer schon®) oder weil wir
glauben, das verdnderte Wortbild wecke falsche Gedankenverbindungen
und miisse daher zu Mif3verstidndnissen fiihren (,,Ist denn der Telegraph ein
Graf?%). SchlieBlich gibt es Leute, die in der fremden Schreibung einen
Bildungsausweis sehen; nach ihrer Meinung soll zum Beispiel in Graphik,
Photographie, Lithographie usw. die griechische Herkunft aus graphein
(schreiben, aufzeichnen) vor Augen gefiihrt und fir alle Zeiten festgehalten
werden.

Die Nacht weicht langsam aus den Téilern, oder: Gut Ding will Weile haben.
Schon Carl Spitteler (der zwar, wie wir alle, zwei Seelen in der Brust
hatte: er hielt in seinem Namen am C fest — wie heute etwa der SAC —),
Spitteler wandte sich gegen die Unsitte, das fremde Sprachkleid von nicht-
deutschstimmigen Wortern immerzu weiterzuschleppen. ,,Es stinde besser
um unsere deutsche Sprache, wenn sie wieder wie ehedem und wie das
Italienische von heute den Mut und die Kraft besidf3e, unbekiimmert um die
Gelehrtheit, die Fremdworter barbarisch, aber mundgerecht, zurechtzu-
stutzen®, sagt er in den , Lachenden Wahrheiten“. Anfitheater fiir Amphi-
theater und Sinfonie fiir Symphonie bereiteten ihm ,,eine barbarische, aber
innige Seligkeit®, taten ihm ,,in der Seele wohl“. Er war, im Gegensatz zu
den Bildungspedanten, der Meinung, ,in griechischem Geiste“ handle,
wer ,sich um die Rechtsprechung und Rechtschreibung fremder Namen
einen Kuckuck kiimmert®.

Etwas ist in dieser Richtung also bereits geschehen, vieles'bleibt noch zu tun.
Man wird mit der Zeit auch bei den ,zustdndigen Behorden® zur Einsicht
kommen, daf3 ein entschiedener Schritt vorwiérts besser wére als das heu-
tige Sowohl-Als-auch, das Unsicherheit verrdt und seinerseits nur Un-
sicherheit verbreiten kann. Mit dem Telephon der PTT, dem Chemigraphen
und andern Altertiimlichkeiten diirfte auch der Postcheck, der ja Post-
scheck heif3t, verschwinden — je eher, desto begser! Hans Sommer
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